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Die beliebten, modischen Taschentiicher

Es ist zu verwundern, dass noch kein Chansonnier —
und sie sind weiss Gott nicht gering an der Zahl — auf
die Idee gekommen ist, einen Schlager auf das Thema
Taschentuch zu komponieren, auf diese reizenden,
duftigen Tiichelchen, mit ihren unzihligen Verwen-
dungsmdoglichkeiten, unter anderen die besonders deli-
kate des Trinentrocknens von schonen Augen. Denn
wollte man den Erfolg eines solchen Chansons an der
Volkstiimlichkeit des Gegenstandes messen, miisste es
ohne jeden Zweifel sehr rasch alle Herzen erobern.
Sentimental bis dort hinaus, herzerweichend und die
schénen Augen bis zu Trdnen riithrend... um sie dann
mit feinen Schweizer-Tiichelchen zu trocknen, unter
denen die bedruckten, buntgewebten und bestickten, die
wir nebenstehend wiedergeben, miteinander wetteifern.

« BERCO », BAERLOCHER & CO., RHEINECK
Mouchoirs fins pour dames et messieurs : articles mode, tissage
fantaisie en blanc et en couleurs et effets de fils coupés.

Fine handkerchiefs for men and women ; fashionable fancy woven
pieces white and in colours, and with clipcord effects.

Pafiuelos finos de sefiora y de caballero ; articulos de moda, tejido
fantasia en blanco y en colores, con efectos de vainica.

Feine Taschentiicher fiir Damen und Herren ; modische Artikel,
phantasiegewebt in weiss oder bunt und mit Scherli-Effekten.

PHOTOS DROZ
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STOFFEL & CO., SAINT-GALL

Spécialiste du mouchoir pour dames et messieurs. Mouchoirs
imprimés, mouchoirs tissés en couleurs, mouchoirs en tissage fan-
taisie et avec effets de fils coupés, avec ourlet roulé a la main, etc.
Specialists in handkerchiefs for men and women. Printed hand-
kerchiefs, colour-woven handkerchiefs, handkerchiefs in fancy
weaves and with clipcord effects, hand-rolled hems, etec.
Especialista del panuelo de sefiora y de caballero. Pafiuelos estam-
pados, panuelos tejidos en colores, pafiuelos con ligadura fantasia
y con efectos de vainica, con dobladillo repulgado a mano.
Spezialist fiir Damen- und Herren-Taschentiicher. Bedruckte, bunt-
und phantasiegewobene Tiicher, teilweise auch mit Scherli-Effekten,
handrolliert, usw.




JACOB ROHNER S. A., REBSTEIN

Mouchoirs brodés en couleurs, mou-
choirs dentelle, mouchoirs avec coins
brodés, mouchoirs brodés avec impres-
sion au pistolet, mouchoirs avec ourlet
festonné et ourlet roculé a la main.
Emballages spéciaux pour cadeaux.
Colour embroidered handkerchiefs, lace
hankies, handkerchiefs with embroidered
corners, embroidered handkerchiefs with
spray-gun printing, handkerchiefs with
scalloped edges or hand-rolled hems.
Special gift packaging.

Pafiuelos bordados en colores, panuelos
de puntilla, pafiuelos con angulos borda-
dos, paniuelos bordados con estampacion
al pistolete, pafnuelos con dobladillo
festoneado y con dobladillo repulgado a
mano. Embalajes especiales para regalo.
Bestickte Taschentiicher, Spitzentiicher,
Tiicher mit bestickten Ecken, bestickte
Tiicher mit Spitzdruckmotiven, Tiicher
mit festonnierten Rindern, oder hand-
rolliertem Saum. Geschenkpackungen.
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«alba », ALBIN BREITENMOSER S. A., APPENZELL

Véritables mouchoirs d’Appenzell : blancs, tissés en couleurs, imprimés, brodés main ou machine, dentelle. Tissage et faconnage
dans la maison. Mouchoirs en emballages spéciaux pour cadeaux et sur panoplies jouets pour enfants.

Genuine Appenzell handkerchiefs : white, colour-woven, printed, hand- or machine-embroidered, lace. Woven and finished by
the firm. Handkerchiefs in special gift wrappings and on children’s toy sets.

Verdaderos panuelos de Appenzell : blancos, tejidos en colores, estampados, bordados a mano o a maquina, de puntilla. Tejidos
y terminados en la misma casa. Pafniuelos en embalajes especiales para regalo y en panoplias de juguete para nifos.

Echte Appenzeller Tiichli : weiss, buntgewoben, bedruckt, hand- oder maschinenbestickt. Eigene Weberei und Verarbeitung.
Geschenkpackungen und Kindertiichli in Spielzeug-Aufmachung.
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OERTLE & CO., TEUFEN
Mouchoirs brodés, imprimés et en tissage fantaisie, avec bords
festonnés ou roulés a la main, etc.

Embroidered, printed and fancy woven handkerchiefs with scalloped
edges or hand rolled hems, etc.

Pafiuelos bordados, estampados y de tejido fantasia, con bordes
festoneados o repulgados a mano, etc.

Bestickte, bedruckte und phantasiegewobene Taschentiicher mit
festonnierten Rindern oder handrolliert, usw.



« FISBA », CHRISTIAN FISCHBACHER CO., SAINT-GALL
Mouchoirs nouveauté distingués pour dames et messieurs. Tissage
fantaisie en blanc et en couleurs, avec effets de fils coupés, fils
coupés et impression, mouchoirs imprimés ; mouchoirs avec ourlet
roulé a la main.

Distinctive novelty handkerchiefs for men and women. Fancy
weaves in white and colour, with clipcord effects, clipped cords
and printing combined, printed hankies, hankies with hand-rolled
hems.

Pafiuelos novedad, distinguidos, para sefiora y para caballero.
Tejido fantasia en blanco y en colores, con vainica, con vainica y
estampados, pafiuelos estampados ; panuelos con dobladillo repul-
gado a mano.

Vornehme Nouveauté-Taschentiicher fiir Damen und Herren. Phan-
tasiegewobene Tiicher, weiss und farbig, bedruckt mit Scherli-
Effekten sowie mit Scherli-Effekten und Druck ; handrollierte
Taschentiicher.

93



ARTHUR VETTER & CIE, ZOLLIKON
Carrés pure soie imprimés

Printed pure silk squares
Pafioletas de pura seda, estampadas
Reinseidene, bedruckte Vierecktiicher




F. BLUMER & CIE, SCHWANDEN
Carrés de twill pure soie imprimés a la main, ourlet
roulé a la main

Printed pure silk twill squares with hand rolled hem
Pafioletas de twill de seda pura estampadas, repul-
gadas a mano

Reinseidene Twill Vierecktiicher, handbedruckt und
handrolliert
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